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General Introduction:
The solar light consists of a solar cell,a rechargeable battery and led lights. And the three parts are
preassembled. Light from the sun charges the battery during the day time and the energy stored in the
battery supply the power to the led lights at night. The luminance of the led lights maybe vary,
depending on how much power receives form sunlight during the day time.
1.The light is designed for outdoor use only in an open location for receiving direct sun light.
2.Please avoid putting the unit under shadows from buildings,trees,walls or in windows.
3.The unit is designed to illuminate in dark conditions and may not operate if other source of strong
lights reflects on the panel.Please avoid street light and floodlights to impact solar panel.

User Instruction:
1.Remove the package and make sure everything is in a good condition.
2.Assemble the solar panel to the cradle on the anchor spike.
3.Turn the ON/OFF switch at the bottom to “ON” position.
4.Flash mode with automatic switch.
5.Put the light at the right and safe place. The solar panel need to be fully charged for 6 hours before
the first use.

Warning:
1.The solar panel are designed for outdoor use only.also can’t in window glass!
2.The product is not a toy. Please keep away from the children under 3 years old.
3.This product contains small parts which may cause choking hazard if detached.
4.Please do not allow children to play with the anchor spike since the end point of anchor spike is
sharp.
5.Keep away from fire or other sources of heat.
6.Avoid the battery and wiring dip into water.
7.Some condensate may form inside the unit or solar panel in cold conditions,which is normal and can
be ignored.
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Allgemeine Einleitung:
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Das Solarlicht umfasst eine Solarzelle, eine wiederaufladbare Batterie und LED-Leuchten. Und die
drei Teile sind bereits vormontiert. Das Licht der Sonne lädt die Batterie tagsüber auf und die in der
Batterie gespeicherte Energie versorgt die LED-Leuchten nachts mit Strom. Die Leuchtkraft der
LED-Leuchten kann variieren, je nachdem, wie viel Energie tagsüber vom Sonnenlicht aufgenommen
wird.
1. Die Leuchte ist nur für den Außeneinsatz an einem offenen Ort mit direktem Sonnenlicht geeignet.
2. Bitte vermeiden Sie es, das Gerät in den Schatten von Gebäuden, Bäumen, Mauern oder Fenstern
zu stellen.
3. Das Gerät ist so konzipiert, dass es im Dunkeln leuchtet und möglicherweise nicht funktioniert,
wenn andere starke Lichtquellen auf das Panel reflektieren.

Gebrauchsanweisung:
1. Nehmen Sie die Verpackung heraus und stellen Sie sicher, dass alles in gutem Zustand ist.
2. Montieren Sie das Solarpanel an der Halterung am Ankerdorn.
3. Schalten Sie den ON/OFF-Schalter an der Unterseite in die Position "ON".
4. Blitzmodus mit Automatikschalter.
5. Stellen Sie das Licht an den passenden und sicheren Ort. Das Solarmodul sollte vor dem ersten
Gebrauch 6 Stunden lang vollständig aufgeladen werden.

Warnung:
1. Das Solarpanel ist nur für den Außenbereich geeignet, auch nicht für Fensterglas!
2. Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte lassen Sie Kinder unter 3 Jahren nicht hinein.
3. Dieses Produkt enthält kleine Teile, an denen man ersticken kann, wenn sie sich lösen.
4. Bitte lassen Sie Kinder nicht mit dem Ankerspieß spielen, da die Endspitze des Ankerspießes
scharf ist.
5. Halten Sie ihn von Feuer oder anderen Wärmequellen fern.
6. Vermeiden Sie, dass die Batterie und die Kabel in Wasser eintauchen.
7. Unter kalten Bedingungen kann sich im Inneren des Geräts oder des Solarmoduls etwas
Kondensat bilden, was normal ist und ignoriert werden kann.
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Introduction générale:
La lampe solaire se compose d’une batterie solaire, d’une batterie rechargeable et d’une lampe DEL.
Les trois pièces sont pré-assemblées. Le soleil recharge la batterie pendant la journée et l’énergie
stockée dans la batterie alimente la lampe DEL dans la nuit. La luminosité de la lampe DEL peut varier
en fonction de la quantité d’énergie reçue pendant la journée par soleil.
1. La lumière est conçue pour l’usage extérieur uniquement dans l’endroit ouvert pour revevoir la
lumière directe du soleil.
2. Veuillez éviter de placer l’appareil à l’ombre des bâtiments, des arbres, des murs ou des fenêtres.
3. Cette unité est conçue pour éclairer dans des conditions sombres. Si d’autres sources de lumière
fortes sont réfléchies sur le panneau solaire, il peut ne pas fonctionner. Veuillez éviter les lampes de
routes et les projecteurs affectant le panneau solaire.

Instructions d’utilisation:
1. Désemballez et assurez-vous que tous les articles sont en bon état.
2. Assemblez le panneau solaire au support sur le support de l’ancrage.
3. Tournez l’interrupteur ON/OFF sur le fond à la position "ON".
4. Le mode flash est avec un interrupteur automatique.
5. Placez la lumière dans l’endroit correct et sécuritaire. Les panneaux solaires doivent être
entièrement chargés pendant 6 heures avant d’être utilisés pour la première fois.

Avertissement:



1. Le panneau solaire est conçu pour l’usage extérieur uniquement. et ne peut pas être installé dans
le vitrage de la fenêtre!
2. Ce produit n’est pas un jouet. Tenir à l’écart des enfants de moins de 3 ans.
3. Ce produit contient de petites pièces qui pourraient causer un risque d’étouffement si elles sont
détachées.
4. Veuillez ne pas laisser les enfants jouer avec l’ancre comme ce qui a des extrémités pointues.
5. Éloigner du feu ou d’autres sources de chaleur.
6. Évitez la batterie et le câblage immergés dans l’eau.
7. Dans des conditions froides, l’eau condensée pourrait se former à l’intérieur de l’unité ou du
panneau solaire. C’est normal et peut être ignoré.
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Obecný úvod:
Solární svě tlo se skládá ze solárního článku, dobíjecí baterie a LED svě tel. A tři díly jsou předem
smontované. Sluneční světlo nabíjí baterii během dne a energie uložená v baterii dodává energii do
LED světel v noci. Svítivost LED světel se může lišit v závislosti na tom, kolik energie přijímá sluneční
světlo během dne.
1. Světlo je určeno pro venkovní použití pouze na otevřeném místě pro příjem přímého slunečního sv
ětla.
2. Neumisťujte jednotku do stínu budov, stromů, zdí nebo oken.
3. Jednotka je navržena tak, aby svítila ve tmě a nemusí fungovat, pokud se na panelu odráží jiný
zdroj silného svě tla. Vyhně te se prosím pouličnímu svě tlu a reflektorům, které by mohly na solární
panel narazit.

Návod pro uživatele:
1.Vyjměte obal a ujistěte se, že je vše v dobrém stavu.
2.Přimontujte solární panel ke kolébce na kotevním trnu.
3. Přepněte spínač ON/OFF ve spodní části do polohy „ON“.
4. Režim blesku s automatickým přepínáním.
5. Umístěte světlo na správné a bezpečné místo. Solární panel musí být před prvním použitím plně
nabit po dobu 6 hodin.

Varování:
1. Solární panel je určen pouze pro venkovní použití. Také nelze do okenního skla!
2. Produkt není hračka. Uchovávejte mimo dosah dětí mladších 3 let.
3. Tento výrobek obsahuje malé části, které mohou při oddělení způsobit nebezpečí udušení.
4. Prosím, nedovolte dětem, aby si hrály s kotevním hrotem, protože koncový bod kotevního hrotu je
ostrý.
5.Uchovávejte mimo dosah ohně nebo jiných zdrojů tepla.
6. Baterie a kabeláž neponořujte do vody.
7. V chladných podmínkách se uvnitř jednotky nebo solárního panelu může tvořit kondenzát, což je
normální a lze to ignorovat.
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Všeobecný úvod:
Solárne svetlo pozostáva zo solárneho článku, nabíjateľnej batérie a LED svetiel. A tri časti sú
predmontované. Svetlo zo slnka cez deň nabíja batériu a energia uložená v batérii dodáva energiu do
LED svetiel v noci. Svietivosť LED svetiel sa môže líšiť v závislosti od toho, koľko energie prijíma zo
slnečného svetla počas dňa.
1.Svetlo je určené na vonkajšie použitie iba na otvorenom mieste pre priame slnečné svetlo.
2. Vyhnite sa umiestneniu jednotky v tieni budov, stromov, stien alebo okien.



3. Jednotka je navrhnutá tak, aby svietila v tmavých podmienkach a nemusí fungovať, ak sa na panele
odráža iný zdroj silného svetla. Vyhnite sa pouličnému svetlu a reflektorom, ktoré by mohli na solárny
panel naraziť.

Návod na použitie:
1. Odstráňte balík a uistite sa, že je všetko v dobrom stave.
2. Namontujte solárny panel do kolísky na kotevnom hrote.
3. Prepínač ON/OFF v spodnej časti prepnite do polohy „ON“.
4. Režim blesku s automatickým prepínaním.
5.Umiestnite svetlo na správne a bezpečné miesto. Solárny panel je potrebné pred prvým použitím
plne nabiť 6 hodín.

Pozor:
1. Solárny panel je určený len na vonkajšie použitie. Tiež nemôže byť v okennom skle!
2. Výrobok nie je hračka. Uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 3 roky.
3. Tento výrobok obsahuje malé časti, ktoré môžu pri oddelení spôsobiť udusenie.
4. Prosím, nedovoľte deťom hrať sa s kotviacim bodcom, pretože koncový bod kotviaceho bodca je
ostrý.
5. Uchovávajte mimo dosahu ohňa alebo iných zdrojov tepla.
6. Batériu a káble neponárajte do vody.
7. V chladných podmienkach sa môže vo vnútri jednotky alebo solárneho panela vytvoriť kondenzát,
čo je normálne a možno to ignorovať.

D - Achtung! Solargeräte dürfen nur mit wiederaufladbaren Batterien betrieben werden

E - Attention: Solar devices may only be operated with rechargeable batteries

F - Attention: Les appareils solaires ne peuvent fonctionner qu'avec des piles rechargeables

E - Atención: Los dispositivos solares solo pueden funcionar con baterías recargables

I - Attenzione: I dispositivi solari possono funzionare solo con batterie ricaricabili

batériami.

PL -Uwaga! Urządzenia słoneczne mogą być zasilane tylko Akumulator akumulatorami

CZ - Pozor! Solárnízařízení lze používat pouze s dobíjecími bateriemi. SK – Pozor! Solárne

zariadenie možno používať iba s dobíjacími


